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OZET

Tarihin her devrinde sanatkarlar, sanat eserlerini
olustururken mensup olduklari toplumun sosyal hayat
tarzina ait yasayis sekli, adet ve gelenekler, kullanilan
esyalar ve kelimeler gibi bircok unsuru kullanarak
eserlerine sekil vermislerdir. Divan sairlerimiz de diger
sanatkarlar gibi eserlerini kaleme alirken, icinde
yasadiklar1 toplumun sosyal hayatindan ilham almaislar,
ginlik hayatta kabul gbéren maddi ve manevi kulttirel
degerleri siirlerde bolca kullanmislardir. 17. ylzyilin
ikinci yarisinda yetisen Sabit de yasadigr déneme dair, iyi
bir goézlem ve tahlil yaparak glnlik hayata kayitsiz
kalmamis, bu goézlem ve tahlillerini degisik hayallerle
susleyerek siirlerine ustaca yansitmasini basarmistir.

Bu calismada, Sabit'in siirlerinde 17. ytzyildaki
sosyal hayati yansitan unsurlar, cesitli basliklar altinda
siniflandirilarak bunlara Divan’indan ornekler
verilecektir.

Anahtar Kelimeler: 17. ylzyil, Divan Edebiyati,
Sabit, Mahallilesme, Sosyal hayat.

LOCALIZATION AND THE ELEMENTS OF THE
SEVENTEENTH-CENTURY SOCIAL
LIFE IN SABIT’S DIVAN

ABSTRACT

Throughout the history, artists created their art
using the elements of their society such as customs,
traditions, commodities, words and lifestyles. Like other
artists, our divan poets were inspired by their society,
and in their poetry they used plenty of the accepted
materialistic and moral values of the society. Sabit, a
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poet who lived in the second-half of the seventeenth
century, was no exception. He decorated his poems with
various dreams, and his careful observations and
analyses of daily life were masterfully reflected in his

poetry.

This study classifies the elements reflecting the
social life of the seventeenth century in Sabit’s poems.
The relevant examples from Sabit’s Divan are also given.

Key Words: Seventeenth century, Divan
literature, Sabit, Localization, Social life.

Giris
16. ylizyilda siyasi ve sosyal yasamda en parlak donemini
yasayan Osmanli Imparatorlugu, 17. yiizyildan itibaren duraklama

donemine girmis, yiizyilin ikinci yarisindan itibaren duraklama, yerini
gerilemeye birakmustir.

Bu donemde kimi padisahlarin ¢ocuk yasta olmalari, devlet
yonetiminde kadin sultanlarin hakimiyet kurmalarina sebep olmus, bu
da saray i¢indeki siyasi entrikalar1 arttirarak devlet adamlar1 arasinda
cesitli makam kavgalarina sebep olmustur. Bu yiizden bir¢ok devlet
adami, makamlarinda ¢ok az siireyle kalabildigi i¢in yonetimde
birtakim rahatsizliklar bas géstermistir.

Devlet, gelir kaynaklarinin kurumasiyla ekonomik yénden
zayiflamistir. Paranin degeri diismiis, riigvet ve yolsuzluk iyice artmis,
tilkenin birgok bolgesinde Celali Isyanlar1 adiyla sik sik ayaklanmalar
¢ikmistir. Bunun sonucunda iilkede huzursuzluk ve karigiklik iyice
hissedilmeye baglamistir.

IV. Murad’in padisahliginda, Veziriazam Kopriilit Mehmed
Pasa ile oglu Fazil Ahmet Pasa’nin gayretleri ile bu isyanlar
bastirilmig, tilke ve halk bir nebze nefes almistir. Bu donemde,
disarida da baz1 zaferler elde edilmistir.

Siyasi ve sosyal hayatta goriilen karisiklik ve bozukluklara
ragmen edebiyat, bu yiizyilda gelisimini siirdiiriir. Bu gelisimin devam
etmesinde, padisahlarin ve ileri gelen devlet adamlarinin sanata ve
edebiyata bizzat ilgi goOstermeleriyle, sanatt ve sanatgiyl
desteklemelerinin payr biiyllk olmustur. Bu yiizyilda Nefi,
Seyhiilislam Yahya, Fehim, Naili, Sehri, Nabi, Sabit gibi biiyiik sairler
yetismistir.
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16. yiizyildan itibaren siirde milkemmelligi yakalayan divan
sairleri, 17. yiizyildan itibaren kendilerine Iranl sairlerin yerine artik
Fuzili, Baki, Nef’? gibi Tiirk sairlerini 6rnek alirlar.' Bazi divan
sairleri ise klasik ifade tarzlarindan sikilarak yeni arayiglar igine
girerler. Bu yiizyilda Sebk-i Hindi {islubu ve mahallilesme, farklilik
arayislarinin sonucu olarak edebiyatimizda ragbet gortir.

Devrin zorbalik ve haksizliklariyla, gerilemenin getirdigi
bir¢ok sikintrya yakindan sahit olan sairlerimiz, yazdiklar siirlerde bu
sikintilara da deginmislerdir. Nabi’nin etkisinde kalarak halka
dogruyu ve giizeli gostermeyi amaclayan hikemi tarzda yazan
sairlerimiz, hikmet ve tasavvufa yonelerek 6zIi siir soylemeye gayret
etmislerdir.

17. ytizyilda edebiyatimizda Sebk-i Hindi dslubu ve
Nébi’nin Onciiligiinii yaptigi hikemi tarzla birlikte, mahallilesme
akimi da etkisini iyice hissettirir. Yerli ve mahalli unsurlarin sikg¢a
kullanilmasiyla olusan mahallilesme hareketinin bu yiizyildaki en
gliclii temsilcisi Sabit’tir. Sosyal hayatin gesitli renklerini siirlerine
basartyla aksettiren Sabit, yerli ve mahalli konulara yonelerek
siirlerinde atasozli, deyim ve halk sdyleyislerini bolca kullanmis;
kendisinden sonra gelen bircok saire bu alanda onciliik yapmustir.
Sabit’in onculiigiini yaptig1 mahallilesme akiminin baslica 6zellikleri
sunlardir:

Atasozii ve deyimlerin kullanilmast,
Halk tabirleri ve mahalli soyleyislerin siire girmesi,
Ginliik ve siradan olaylarin siirin konusu olmasi,

Mesnevi konu ve kahramanlarinin mahalli ¢evreden
alimas.”
Sabit’in Hayati

Asil adi Alaeddin olan sair, Bosna’nin Ozige kasabasinda
dogmustur. Dogum tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Ilk egitimini
memleketinde aldiktan sonra Istanbul’a gelmistir. 1678 yilinda

! Hasibe Mazioglu, Nedim’in Divan Siirine Getirdigi Yenilik, is Bankasi
Kiiltiir Cep Kitaplari, Ankara 1957, s. 2.

% Sener Demirel “XVII Yiizyll Klasik Tiirk Siirinde Anlam Boyutunda
Meydana Gelen Uslup Hareketleri: Klasik Uslup-Sebk-i Hindi-Hikemi Tarz-
Mahallilesme” Turkish Studies Volume 4/2 Winter 2009, s. 17.
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miilazim olmus, daha sonra bir¢ok kazada kadilik ve miftiliik
yapmustir. 1712°de Istanbul’da 6lmiistiir.’

Edebi Kisiligi
Sabit, taklitten kaginarak yerli hayata yonelmis,

mazmunlarin1 bu hayatin muhtelif sathalar tizerine kurarak devrinde
farklilik gostermistir.

Sekil ve ruh bakimindan yeni olan Sabit, daima orijinal ve
yerli kalmaya dikkat etmis, tabii ve niikteli yazmay1 amag¢ edinmistir.
Bu nedenle halkin mal1 olan atasézleri ve deyimlerle yiiklii ciimleler,
oyunlu kelimeler, tezatlar ve cinaslar, siirlerinin temelini teskil eder.*

Daha ¢ok hayata ve topluma yonelen Sabit’in siirlerinde
zarif tasavvufi duygularin terenniimiine yer verilmedigi gibi ask ve
saraba ait olanlar1 da azdir. Hayal giicliyle degil zekasiyla yazmay1
tercih etmis, his ve hayal ikinci planda kalmistir.”

Acem taklitgiliginen kacan Sabit, Tiirk¢e kelimelere oldukga
fazla yer verir. Klasik edebiyatin kurallarindan ve Iran taklit¢iliginden
kurtulmak arzusu besleyen Sabit, ne Tirki-i Basit cereyanmin
temsilciligini yapmis, ne de c¢agdasi Nabi’nin etkisinde kalarak
hikmetli yazig bi¢imini tercih etmistir. Kendine 6zgii tarz igerisinde
edebiyatimizda nev’i sahsina miinhasir bir sair olarak kalem
oyna‘cml@tlr.6

Diinya ve Hayat Goriisii

Divan sairlerinin sahip olduklar1 kotiimser hayat anlayisi
Sabit i¢in de gecerlidir. O da diger sairlerimiz gibi zamandan ve
talihten kaderinden sikdyet¢i olmus, diinyada ¢ektigi istirap ve
elemleri sikga siirlerinde dile getirmistir. Bu sikintilarindan
kurtulamayinca sik sik felege catmistir. Felekle bas edilemeyecegine
inanan sair, ¢areyi felege teslimiyet ve tahammiilde bulmustur.

Bu diinyanin gelip gegiciligine inanan Séabit, zaman zaman
mutlugu rintlikte aramistir. Bu sayede bir nebze olsun sikintilarindan
kurtulmus, hayattan zevk almanin yollarmmi aramistir. Yeri gelince
kaba sofular1 elestirmekten geri durmayarak, onlara dogru yolu
anlatmaya ¢alismistir.

3 Mustafa Safayi, Nuhbetii’l-dsar min feva’idi’l-es‘ar, (Haz. Pervin Capan),
AKM Yay., Ankara 2005, s. 125-133, Adnan ince, Tezkiretii’s-Su’ara Salim
Efendi, AKM Yay., Ankara 2005, s. 261-266.

4Turgut Karacan, Bosnali Alaeddin Sabit Divan, Karacan Yayini, Samsun
1998, s. 10.

5 Age, s. 10.

% Age, s. 141.
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Devrindeki bir¢ok sosyal olumsuzluga da dikkat ¢eken sair,
manzumelerinde riigvet alan, riyakar, bencil insanlar1 agikca
elestirmistir. Bu elestirilerden, kendini sair sanarak 6viinenler de
nasibini almistir.’

Eserleri

Sabit’in en onemli eseri Divan’idir. Divan’1 disinda Dere-
name, Berber-name, Zafer-name ve Edhem ii Hiima adli mesnevi
tarzinda yazilmig eserleri bulunmaktadir. Bunlardan Edhem i Hiima
tamamlanamamustr.

Sabit ve Mahallilesme

Sabit XVIIL. yiizyilda Nabi’den sonra ¢agdaslari arasinda en
fazla sohret kazanmis orijinal bir sairdir. Klasik edebiyatin biitiin
giizelliklerini  siirlerinde toplamig, atasézleri, deyimler ve s6z
oyunlarmda gosterdigi maharetle diger sairlerden ayrilmig, kendi
vadisinde tek olmustur. Taklitten kaginarak yerli hayata yonelmis,
mazmunlarin1 bu hayatin muhtelif safhalari iizerine kurmustur.®

Yeni mazmunlar pesinde kosarken konusma dilinde
enteresan buldugu her kelimeyi siire sokarak adeta divan siirinin
miicerred olan lugat ve kavramlarini yenilemis, bolgesel ve giinlikk
hayatin olaylarina yer vererek siire bir yerlilik kazandirnustir.” Sabit,
farkli olmak istedigi icin yeni malzeme alanlar1 arayigma girmis,
bunun sonucunda da sosyal hayat unsurlarini ve mahalli unsurlari,
siirlerinde yenilik araci olarak gérmiistiir.

Onun gazellerinde ortaya ¢ikan yerlesik geleneklere
baskaldiran iislubu, sosyal hayati siire tasima hevesi XVIIIL. yiizyil
Lale Devri siirini hazirlayict mahiyettedir. Bilhassa yazdigi iki
Ramazaniyye’de devrin sosyal hayatini ve ramazan aymin dini,
folklorik yoniini siirlerinde basartyla yansitarak énemli bir sdyleyis
ozelligi sergiler."

Sosyal hayata ve mahalll unsurlara yonelmesiyle yasadigi
caga ait glinlik konusma dilindeki bir¢ok kelime, deyim ve halk
sOyleyisini de siirlerinde bolca kullanarak devrindeki birgok sairden
farklilik gosteren Sabit, kendisinden sonra yetisen sairlere bu vadide
rehberlik etmistir.

7 Age, s. 45.

§ Age, s. 10.

’ Age, s. 13.

10 Ali Fuat Bilkan “Klasik estetikte yeni yonelisler: Orta Klasik Dénem
(1600-1700) Siir” Turk Edebiyat1 Tarihi, Kiltiir ve Turizm Bakanligi Yaynlari,
Istanbul 2007, s. 283.
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Sabit’in Siirlerinde Sosyal Hayat Unsurlari

Tarithin her devrinde sanatkarlar, sanat eserlerini
olustururken mensup olduklari toplumun sosyal hayat tarzina ait
bircok yasayis sekli, inanis, adet ve gelenekler, kullanilan esya ve
kelimeler vb. unsurlardan ilham alarak eserlerine sekil vermislerdir.

Divan sairlerimiz de diger sanatkarlar gibi yazmis olduklari
eserlerde, icinde yasadiklar1 toplumun sosyal hayatindan ilham
almiglardir. Bunun sonucunda giinlik hayatta kullanilan ve
benimsenen esyalar, kelimeler, inaniglar ve uygulamalar, o6rf ve
adetler, eglence hayati, yiyecek ve igecekler, kiiltiirel degerler gibi
unsurlar siirlerde bolca kullanilmistir. Bu unsurlarin bazi sairlerimiz
tarafindan daha fazla 6nemsendigi ve kullanildig1 goriilmektedir. Bu
alanda basi ¢eken sairlerimizin biri de Sabit’tir.

Yasadigi doneme dair iyi bir goézlem ve tahlil yaparak
giinlik hayata kayitsiz kalmayan Sabit, sosyal hayatla ilgili
gozlemlerini degisik hayallerle siisleyerek bunlar1 siirlerine ustaca
yansitmasini basarmistir. Boylece giinlik ve sosyal hayattan izler
tastyan bircok kiiltiir 6gesini sonraki nesillere aktarmis, kendisinden
sonra gelen bir¢ok sairi etkilemistir.

Onun siirlerinde devlet yonetiminden toplumsal elestiriye,
adet, gelenek ve goreneklerden halk inaniglarina, yeme igmeden
eglenceye, hastaliklar ve tedavi yontemlerinden giyim kusam ile
giinlik hayatta kullanilan egyalara kadar bircok konuyu gérmek
miimkiinddir.

Bu calismada Sabit’in siirlerinde sosyal hayati yansitan
unsurlar, ¢esitli basliklar altinda smiflandirilarak bunlara
Divan’indan 6rnekler verilecektir."

1. Cesitli inams ve Uygulamalar

Idam edilen birinin oldiiriiliisiinii seyretmenin insanlarda
unutkanlik hastaligma sebep olduguna inanilirmug.'> Sabit de
asagidaki beyitte gonliinii, sevgilinin saginda asili olarak gordiigii igin
kendini unuttugunu séyliiyor:

' Bu ¢alismada alt basliklar olusturulurken 6rnek alman kaynaklar sunlardir:
Harun Tolasa, Ahmed Pasa’nin Siir Diinyasi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2001, Cemal
Kurnaz, Hayali Bey Divinr’min Tahlili, MEB Yaymlari, Istanbul 1996, Mehmet
Cavusoglu, Necati Bey Divamimin Tahlili, Kitabevi Yaymlari, Istanbul 2001, Nejat
Sefercioglu, Nev’i Divanr’min Tahlili, Ak¢ag Yaymlari, Ankara 2001, Omer Ozkan,
Divan Siirinin Penceresinden Osmanh Toplum Hayati, Kitabevi, Istanbul 2006.

12 Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar, haz. Cemal
Kurnaz, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2000, s. 94.
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Gorince goiiliimi ziilfinde kendiim unutdum
Viriirmis ademe nisyan nezare-i maslib ~ G.22/4"

Eskiden avcilar ava c¢ikarken oOnlerine ¢ikan insan veya
hayvana gore ugur tutarlardi.'® Asagidaki beyitte de sair, rakibini
cikacagi avda ugursuzluk kaynagi olarak gérmektedir:

Garaz sikar ise hinziri 6ldiiriip gomeliim
Rakib gibi ugursuzla beyiim olmaz av = G. 280/6

Soylenenleri veya yapilanlar1 karsidakilere inandirmak i¢in
Mushaf’a (Kur’an) yemin edilir:
Cenab-1 mushaf-1 iclaline yemin ideriim
Eder iderse kaza bir husis i¢iin tahlif K. 9/35

Ramazan ayida camilerde ibadet amaciyla Kur’an okunur:
Alinur m1 Ramazan sifilerinden mughaf
Rablenin nevbetini beklemeyince insan K. 45/8

Mushaf (Kur’an) ele alimnmadan 6nce abdest alinir, sonra
sayg1 gostermek amaciyla opiiliir:
Sabit gibi evvel alup egkiimle vuziiy1
Soiira 6perek Mushaf-1 ruhsara yapigdum G. 251/7
Dua yapilirken, kabul olmasi igin eller gokyiiziine agilir ve

@A

dua sonunda “a4min” denir:
Zamanidur kef-i Kerrtibiyan amine el agsun

Yine pir-i hired aheng-i agaz-1 dua kildi K. 19/50

Biz du< niyyetine el acaruz halisce
Ne tekelliif ne tasannu® ne garaz ne tham K. 41/81

Bazi zamanlar ise dualarin kabulii i¢in Eylip Sultan’a gidilir:

1> Bu makalede 6rnek olarak verilen siir ve beyit numaralar1 “Turgut Karacan,
Bosnali Alaeddin Sabit Divan, Karacan Yayini, Samsun 1998” adli galigmadan
alinmigtir. Nazim sekilleri kisaltilirken gazelllere G., kasidelere K., tarihlere T.,
kitalara Kit., rubailere R., terci-i bentlere TC., gazel-i miizeyyellere ise G. miiz.
kisaltmasi kullanilmistir.

14 Onay, age, s. 97.
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Sultanuma dua i¢iin Eyytiba varayum
Ol buk‘a-i miibarekede miistecab olur K. 13/43

Kim ki esma ¢ekerek n2’il olur mahbiiba
Ya Vedid iskelesinden yanasur Eyyiiba B. 124

Tarikatlara mensup olan dervisler, nefislerini terbiye etmek

ve biitlin diinya arzularindan arinmak i¢in kirk giin siire ile kendilerini
diinyadan soyutlarlar. Buna “cileye girmek” ya da “cille ¢ekmek”

denir:

Cilleye vesvesesiz girdi kapandi zahid
Habs olur ta ramazan ahir olinca seytan K. 45/3

Gamuila ¢ille gekiip zahid erbacin ¢ikarursa
O kirk yalan getiiriir taze yadgar havadis G. 43/4

Bazi hastaliklar tedavi etmek icin hastalarin tizerine, gesitli

dualar ve Kur’an’dan sifa ayetleri okunur:

Can-1 <alile yazd birer ayet-i gifa
Hah ol gubar-1 sarab-1 nasin hah hat G. 180/2

Debiristana almak sacy ider ol tifl1 riiz u seb
Okutsin kendiiyi divane olmus hace-i mekteb G. 19/1

Su rukye-han-1 kalem tabca ne okur ne iifiiriir
Miiessir olmada Sabit fiistin nefes-be-nefes G. 155/5

Bazi insanlarin bakiglarinin tesiriyle, bakilan canli veya esya

lizerinde istenmeyen héllerin olustuguna inanilir. Bu olaya ‘“nazar
degmesi” veya “g6z degmesi” denir:

Stsenle nergisinden efendi bu giilgeniin
Ya dil deger o gonca-i ra‘naya ya nazar G. 117/3

Kemal-i hiisnine goz degmesiin diyii kevakibden
Meh-i nev bir ham@il arz ider bazii-y1 canana G. 293/3

Kotii bakiglarin (nazar) tesirinden kurtulmak i¢in muska

(bazl-bend, hama’il) yazilarak viicudun herhangi bir yerine asilir veya
bunlardan bazilar1 suya atilarak bunlarin suyu ig¢ilir:
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Bir murassa hob bazu-bende donmis Sabit
Zib ii fer viriip kolinda dilber-i tannaza dag G. 193/5

Kemal-i hiisnine goz degmesiin diyii kevakibden
Meh-i nev bir hama?il arz ider bazii-y1 canana G. 293/3

Niishafi maraz-1 kalbe ilac eylemedi hig¢
Ey seh-i keramet-fiiriig ez de suymi¢c B. 15

Muskalar, tesir etmesi icin esref vakti denen; giines veya
ayimn dogdugu ugurlu ve talihli bir zamanda yazilmaya gayret edilir:
Hudavend egref-i vaktin diisiirdiim gems-i ihlagin
<Ubudiyyetde vefk-i bendegi koydum vifak iizre
G. miiz. 5/12

Sevilmeyi isteyen kisilerden bazilari, “sirinlik muskasi”
yazdirir:
Riy-1 saki kagiz ii sagar devat i bade surh
Dubt-i rez sirinlik yazsun idiip amade surh G. 56/1

Cemre, ilkbahardan once birer haftalik arayla sirasiyla
havaya, suya ve topraga distiigiine inanilan 1sitic1 giic veya sicaklik
yiikselmesidir:

Nil-i hevaya diisdi bu giin nokta cemreden
Simdengerii serab-1 mahabbet sarab olur K. 13/2

Isledikleri suctan dolayr Allah’in gazabma ugrayan bazi
hayvan ve insanin sekil bakimindan tas ve kayaya donistiigiine
inanilirdi. Asagidaki beyitte sair, sevgili ugrunda inleyen asiklarin
mezar taglarina donustiigiinii soylityor:

Zann itme merkadindeki seng-i mezaridur
Tag old1 kald1 ol biitin cugsak-1 zaridur G. 82/1

Kotilukleri, hastaliklari, nazar ve cin ¢arpmasini
uzaklagtirmak; gelecekte olup bitecekleri 6nceden bilmek amaciyla
kursunun eritilerek bir kisinin basi tizerindeki su dolu kaba dokme isi,
“kursun akitmak” olarak adlandirilir:

Bir souk sebnem yiylip dem-beste olmislar ki ebr
Agzina kurgun akitmig sanasin biilbiilleriin =~ G. 219/9
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Bir istegin yerine gelmesi i¢cin Allah’in isimleri zikredilerek
amaca ulasilmak istenir. Esma ¢ekmek olarak da adlandirilan bu iste,
Allah’in Vedad ismini kullanmak yaygindir:

Cezb idiip zevrak-1 esma ile ol fettani
Ya Vedud iskelesine ¢ekeliim pinhani  B. 102

Kim ki esma gekerek n@il olur mahbiiba
Ya Vedid iskelesinden yanasur Eyyiiba B. 124

Ol kebk-i hiisni yemle de ism-i Cevadt siir
Diismezse dama zemzeme-i ya Vediad ile G. 313/3

Bir ¢esit fal olan remil, kum iizerine ¢izilen birtakim ¢izgiler
ve noktalarla gaypten haber vererek niyet okumaktir. Remille ugrasan
kisiye de remmal denir:

Sitare sanma tutup talic-i seb-i idi
Felekde nokta doker pir-i carh olup remmal G. 239/2

Endise-i haliinle gelen nokta-i narufi
Dilde idemem atesini remille teskin G. 253/3

Celidiir ihtirak-1 necm-i hale vech-i istidlal
Giilun nar1 nukat ates diistirdi can-1 remmale G. 282/2

Yapilamayan ibadetlerin giinahlarini hafifletmek i¢in veya
bu giinahlara kefaret olmasi i¢in “iskat” adinda sadaka dagitilir, namaz
kilinir:

Bitiince kise-i 1skat1 vaciz indiirdi
Deriin-1 sineye horttimu ile fil gibi G. 338/7

Vaciz da giizel sim-kes-i sancat-1 cerdiir

Heb kendiiye ¢ekdi zer-i agshab-1 zekati
Diinya ile cukbaya nazardan idiip 1skat
Hirsindan oliir goricek 1skat-1 salatt ~ Kit. 14

Kur’an’m rastgele agilip karsilasilan kelimelerin anlamina
bakilarak bir niyet ya da istikamet tayini, yani bir nevi fal icin Mushaf
acmak, “kitap agmak” deyimi kullanilir:

Bir iki misk ile mektub niishalar diismis
Sifa hatufida imis a¢dilar kitab bafia G. 12/3
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Seytan, insanin 6lmeden &nceki son nefesinde ona musallat
olarak, bir yudum su karsiginda onun imanini almak ister:
Almak ister seni ben hasteden iman-asa

Sise-baz ile agyar ‘Azazil gibi G. 335/4

2. Giinliik Hayatla Ilgili Baz Adetler, Ahskanhklar,
Uygulamalar ve Davrams Sekilleri

Cocuklar emzirilip biiyiitiilmeleri i¢in siitanneye verilir:
Besleyiip becce-i ceyran siid ogh idiniir
Mader-i gir olup day-i re°fet-i fercam K. 41/48

San, sohret ve saltanatin niganesi olan tuglar; savas
esnasinda ordu oniinde giderek yol acar ve karargdhin en yiiksek
yerine asilir:"

Mukkadem menzile gitmis bir altun toph tigidur
O rahsan kevkeb-i diinbale-dar-1 asiiman-pira K. 1/74

Idiip sitare-i tobindan iktisab-1 fiiriig
Sakal basi tagidur gis@i-y1 muanbere tig B. 154

Sekl i simada hudavend-i Celilii’l-kadriifi
Dergehiifide dikilen tigma befizer siinbiil K. 8/17

Dugtinlerde gelinin bagindan seker, c¢icek, bugday gibi
nesneler atmaya veya davetlilerin getirdigi hediyelere “sag1” denir.
Asagidaki beyitte yildizlar, glines gelinine esi bulunmayan sayisiz
cevherler sagmaktadir:

Safak riiy-1 cartis-1 mihre bir giilglin tutuk asd1
Kevakib sagiverdi bi-nihayet gevher-i yekta K. 1/2

Kitap okurken kalman yerin unutulmamasi i¢in sayfa tizerine
mercimek biiytikliigiinde bal mumu yapistirilir:
Handeyle didi muam yapigdur buraciga
Semciinl yaninda gerdenine dikkat eylediim G. 248/2

Basa giyilen kavuklara imtiyaz alameti olarak sorgu¢ denen
altin, glimiis teller ile uzun kanatlar takilir:

15 Age, s. 443.
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O sim-sorgucinufi kadr i kiymetini bilene
Harac-1 Rim deger ber-tarika-i temsil K. 3/8

Bakir egyalar, tila denen parlatma yaglariyla kalaylanarak
parlak héle getirilir:
Bir su viriir ki tas-1 nuhas1 112 ider
Saki-i feyz-i miirgid-i cam-1 leb-a-lebiifi G. 225/8

Safa-y1 sine-i simin-i yare taklidden
Biraz kalaylanup gosterigler itdi rasas G. 170/4

Evlerin catilarindan su akmasina engel olmak i¢in eskiyen
tuglalar degistirmek gerekir:
cAceb mi tamlasa sakf1 bu khne eyvanuii
Degismez acer-i dirini mihr-i rahsanuii G. 210/1

Osmanli kanunnamelerine gore, herhangi bir suctan dolay1
sucluya uygulanan cezalardan biri de sugu isleyenin alnina damga
basarak onu toplum i¢inde teshir etmektir:

Bu selsala muzahat itmesiin yohsa hababindan
Bagar teghir igiin ab-1 hayatin alnina tamga K. 42/24

Kalpazanlik yapanlar, tipki hirsizlik yapanlar gibi potalari
boyunlarina asilmig bir halde, halk i¢inde teshir edilerek cezalandirilir:
Asdilar boynina gok sirli <amel pitelerin
Kalpazanlikda tutulmig gibi zer-ger siinbiil K. 8/8

Cezalandirma yonteminin bir digeri, suglunun gozlerine
kizgin mil ¢cekerek onu kor etmektir. Sair, g6z hekimi olan kehhalden
giinese ve aya mil ¢ekerek onlari kor etmesini istiyor:

<Aleme ¢esm-i rikdab1 dide-i bina yeter
Mil ¢eksiin mihr ii mahuii cesmine kehhaller K. 44/10

Intihar etme ¢esitlerinden biri de hanger, bigak gibi delici ve
kesici aletleri kalp tistiine dayayarak hizla yere atilmaktir. Bu harekete
“hangere diismek” denir:'®

SAge, s. 232.
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Giiller savuldi ge¢di zaman-1 bahar hayf
Biilbiil de diigdi hanger-i hara hezar hayf G. 194/1

Varur niyaz-1 sehadetle gamze-i mestiifi
Bigagina diigerdiim gayri bir <ilacum yok G. 203/3

Padisahlarin arabasi sarsilmasin diye, gececegi yerlere kum
dokdliir:
Felekde kehkesan zann itme ol sultan-1 zi-ganufi
Yohinda kum dégetdi sakinan-1 <alem-i bala K. 1/73

Deliler kendine ve g¢evresine zarar vermesin diye zincire
vurulur:
Biilbiiliifi silsileden oldug: zahir old
Takd1 zencir-i ciinfina yine seyyid gonca G. 295/2

Uzak bir yere seyahat cikanlar, namazlarin1 kisaltarak
kilarlar:
Su tab-hanede misafirleriifi agirladilar
Nemazim bile tabfif kildilar seferiifi G. 224/4

Kurban bayraminda Allah rizasi icin kesilen kurbandan
fakirlere pay dagitilir:
Ebu-ceddiyle tefahur itmek
Nakd-i gayri sayivirmek gibidiir
<id-i adhada ziyafet itmek
Halka kurban pay1 virmek gibidir  Kit. 18

Glintimiizde hacca gidenlerin doniiste sevdiklerine hediye
getirme gelenegine 17. yiizyilda da rastlariz:
Hak-i kiiyuiila gdziim riigen idiip bad-1 saba
Ka‘beden siirme getiiriir bafia hac1 gtiya B.2

Nesim-i kiiy1 bize kuhl-1 Isfahan mu viriir
Zemane hacis1 yarana armagan mu viriir  G. 124/1

Olen birinin ardindan 6lii evinde yemek verilerek, &len
kisinin helvasi yapilir:
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Zahid oliyor hasret-i iftar-1 lebiifile
Helvasi vir cam igiin sama yetismez G. 147/4

Bir istegin yerine gelmesi veya bir hastaligin ge¢mesi igin
tekkelere kurban gonderilerek maksadin gergeklesmesi iimit edilir:'’
Yine bir korpe kuzi tekyeye kurban varacak
Soyle Sabit bilsiin agk ile dendan1 seyh  G. 59/5

Miezzinler, namaz vaktinin girdigini halka bildirmek i¢in
minarelere ¢gikarak ezan okurlar:
MiPezzin-i cemene nukre virmese sebnem
Cikup minare-i serv iistine ezan mi1 viriir G. 124/4

Rasat kuyulari, rasathanelerde yildizlarin hareketlerini
gozlemek igin kullanilan aletlerin konuldugu derin ¢ukurlardir.
Asagidaki  beyitte diisman, rasat kuyusundaki miineccime
benzetilmistir:

Agyar da miineccim gibi vakta mutarassid
Fursat gozediir dilbere ¢ah-1rasadindan G. 270/5

Yenigerilerin tiger aylik dénemler halinde yevmiye usulii
aldiklar1 ayliga ulife denir. Uldfelerin recep, saban ve ramazan
aylarina mahsus iiiincii ayhigmma resen denir.'® Uldfeler ¢iktikga
yenigerilerin kese kapmalar1 usuldendir:'’

‘Umiim iizre cemen ecnadina kist-1 regen cikd
Miimessek zerle kise kaldurur her gonce-i hos-bi
G. 281/4

Sitare sanma gice kiseler miihiirlendi
Regen mevacibini virdi halka <id-i said K. 33/2

Eskiden bazi kisilerin recep, saban ve ramazan aylarinda
vaaz ve imamet i¢in kOy ve kasabalara gitmelerine “cerre ¢ikmak”,

17 Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii,
MEB Yayimnlari, Istanbul 2004. C. IIL, s. 31-32.

18 Age, C. 111, s. 448.

!9 Ahmet Talat Onay, age, s. 377.
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yaptiklar1 hizmetin karsiliginda bir senelik ihtiyaglarini karsilamak
icin para toplamalarma “cerr” denir.*

Bu tal-1 vaza doyer mi dimag uzatmasalar

Hikaye cerre ¢ikar bi-mesag uzatmasalar G. 96/1

Cerri sevmem kiyamam da kala na-miista‘mel
Sevdigiim kafiyediir lafz-1 serif-i enam K. 41/89

Erkekler, haftada iki kez tirag olur:
Ab ii tabi ¢ekilen giil-varak-1 ruhsara
Haftada iki tirag ile teravet gelmez G. 132/6

Eski evlerin kapisinda, kapiy1 ¢almak i¢in kap1 tokmagi ya
da halkas1 bulunur, soguk girmesin diye kap1 arkalarina perdeler asilir:
Giisum misal-i halka-i der heb kapudadur
Cesm ise mim-i miijdeye nazir harifdiir Tc.-1 6/3

Miftah-1 kaza kufl-1 temennay1 aginca
Ciin perde-i der bab-1 tevekkiile gogiis ger Kait. 16

Matem giinlerinde siyah elbiseler giyilirken, bayram
giinlerinde ise beyaz olanlar tercih edilir:
Neheng-i liicce-i zulmet yudinca Yainus-1 mihri
O matemde siyah sala biiriindi carh ser-ta-pa K. 1/11

Beyazlar yakigur yare 9dde nitekim
Vezir-i azama diba-y1 zer-nigar-1 sefid K. 33/26

Avlanan hayvanlar veya idamla kesilen kelleler, at terkisine
sag ve sol taraftan asilarak herkesge goriilmesi i¢in teshir edilir:
O siih terkiye asmaz yolinda ser virsek
Ne turfe bagi musibetli derd-mend oluruz G. 143/4

Ziilfi fitrakini sarkitdi o sth-1 cayyas
Gafil olma a goiiiil terkidediir gafil bag  G. 168/1

Hristiyanlar, Miisliimanlarin aksine oOliilerini tabuta bas
kismi arkaya gelecek sekilde koyarak gotiirtirler:

20 Ahmet Talat Onay, age, s. 139, Mehmet Zeki Pakalin, age, C. 1, s. 279.
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<Adu bi-his olup ser yerine pa kor kapinda
O kafir miirdesidiir ayag: tersinediir cana G. 8/4

Camasgirlar test iginde sabunla yikanarak veya tokagla
doviilerek temizlenir. Beyaz olan c¢amagirlar digerlerinden once
yikanir:

Zer test-1 afitabda sabtin-1 mah ile
Gomleklerin giilab ile yur came-gulart  G. 343/5

Yakasin pak-damen kurtarur astib-1 ukbada
Kotek yir came-i na-pak-ves alude-i diinya G. 13/4

Nem-i eskiimle tast-1 didede bir came-siiyum ben
Beyaz-1 cismimiin diilbendini esvaba bag itdiim G. 243/3

Nisasta ile yiiz beyazlatilir, gelinler messatalar (gelin
stisleyici) tarafindan stislenir, ellerine kina yakalir:
Bakmazuz biz yiiziniifi karasina agyaruii
Biz nigasta ile riiy-1 siyehin ag ideriiz G. 138/4

Sebz-giin kirpas ile megsata-i giilsen n’ola
Bagla ekbar-1 gonca destine yakd: hizab G. 18/2

Elbise, ayakkab1 gibi bir sey yaptirildigi zaman ¢iraklara
“helvalik” denen bahsis verilir:
Came-i nev giyiip o serv-i revan
Baiia bir buse virdi helvalik G. 202/4

Gozleri gormeyen insanlar yon tayini i¢in ellerinde asayla
gezerler:
Misal-i jale dokiip hake ntr-1 basirasin
Firaki itmis iken bir eli <asali Darir K. 11/8

Uykusu agir olanlart uykudan uyandirmak igin su serpmek,
ustiyen ayaklara kar basmak adettendir:
Hab-1 naza varicak ol giil-i ter giilsende
Jale su sepmeyicek iistine bidar olmaz K.5/2

I Ahmet Talat Onay, age, s. 243.
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Tabib-i dehr caceb mi kar bassa dest-i hikmetle
Usiitmis ayagin sehre geliirken cily bir yerde 504

Kibrit ve ¢akmagin olmadig1 donemlerde ¢akmak tasina sert
cisimlerle vurulmasi sonucu ¢ikan kivilcimlarla ates yakilir. Bu zor bir
is oldugu i¢in ates, cogu zaman komgudan temin edilir ve bu ige “ates
almak” denir:

Guya ki ateg almaga gelmigdi Sabita
Aldi serare-i dili gitdi hevasina G. 307/5

Nat’, mesin veya islenmis deriden yapilan sofra veya
yaygidir. Eskiden nat’lara kan bulasmasin diye nat’larin tizerine bir
miktar toprak atilarak idam edilecek kimsenin boynu bunun tizerinde
vurulur:*

Hanger-i gamze be-kef natc-1 siyaset ber-diig
Katl-i @ma boyun urmis nigehi celladuii  G. 213/3

Kahvehanelerde tiryaki olan miisterilere kahveden o6nce
afyon surubu ve keten yapragiyla yapilan bir tiir macun olan bers
vermek adettendir.”

Subh-dem giil-seker-i lebleri yadiyla yesin
Nig-dartya doner tacamda bers-i berrags  G. 168/4

Gubar-1 gam, terbiye goérmiis esrarin toz halinde ufaltilarak
icmeye hazirlanmis seklidir:**
Siipiiriilsiin harem-i sine gubar-1 gamdan
Keyf derler dile bir tufrali mihman geliyor K. 12/6

Hattatlar, yazi yazarken  yapilan  yanlisliklarin
diizeltilmesinde silintinin belli olmamas1 ve piiriizleri gidermek igin,
kullandiklar1 kéagitlarin {izerine ‘“&har” denen nisastali yumurta
stirerler. Bu islemi mithre denen yuvarlak billur bir top veya deniz
bocegi kabuguyla yaparlardi:*

Abhara gekdi giil-varak-1 ali jaleler
Sabit alinca destine kilk-i varak-nazar G. 128/6

22 Age, s. 347.
2 Age, s. 124.
2 Age, s. 199.
2 Mehmet Zeki Pakali, age, C. I, s. 27.
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Yufkadur kagiz-1 dil esk ile abarlayup
Miihre-i dag ile seffaf i kalem-gir idelim G. 245/2

Al kagiz miihreler mecmuca-i germiyyete
Her hababi miihre-i billirdur peymaneniin G. 208/5

Aharlanmig kagit tizerine yazi yazilirken yapilan yanligliklar,
yalamak suretiyle diizeltilir:
Cok siikkerin lebi leke-dar itdi Sabita
Ladinde sildiigi eserinden miirekkebiifi G. 225/9

Kitap yapraklari, daha saglam olmasi icin sirdze denen
ibrisimden yapilma iplerle iki ucundan tutturulur:
Yufkadur kagiz bu elfaza tayanmaz Sabita
Ahenin siraze bir defter gerek paladdan G. 269/7

Stizen-i harla girazeleyiip evrakin
Pak mecmuca ider bagda miicellid gonca G. 296/5

Kiligla fethedilmis beldelerde kiliseden tahvil edilmis biiyiik
camilerde hatibin cuma giinleri kiligla minbere cikip hutbe okumasi
adettendir.”® Asagidaki beyitte sair kendini nazim minberindeki
padisaha benzeterek yazdiklarinin giizelligiyle 6viinmektedir:

Huteba gibi ¢ikup minber-i nazma Sabit
Tig-asa kalem-i pak-edaya tayanur G. 76/7

Ramazanda sabah namazi vaktinden Once miiezzinler
minarelerden, temcid denen dini 6vgiiler ihtiva eden siirler okur:
Sabah olinca ilahiye sokdilar rindi
Miirezzinan-1 seb-i <id virdiler temcid K. 33/18

Iki insan, kanlarmni akitip bu kanlar1 yalamak suretiyle kan
kardesi olur. Asagidaki beyitte sair, sevgilinin gamze oklariyla kan
kardesi olmak i¢in kendinden gegtigini soyliiyor:

Bir kez hadeng-i gamzeii ile kan yalagmaga
Her dem dertin-1 asik-1 hod-kameden gecer G. 123/3

26 Ahmet Talat Onay, age, s. 293.
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Yine kadeh ile kan kardesi olacak kadar arasi iyi olan vaizin,
kiirsiiye ¢ikarak ickiyi yasakladigini ifade eder:
Cam ile kan yalagur “akd-i uhuvvet eyler
Yine kiirside olur diismen-i sahba vaiz G. 186/3

Haberlesmede giivercinler de kullanilir. Kiigtik kégitlara
yazilan mektuplar bu ise alistirllmis gilivercinlerin ayagmna veya
kanadina baglanarak istenilen yere gonderilir:

Per-i kebiiter-i ikbale bend idiip Sabit
Ucur nazireiii semt-i cenab-1 iistada G. 312/6

Havf itmesem ugurmalarindan adiilarui
Ne nameler itare iderdiim hamam ile G. 289/2

Dis ¢ekmek icin kerpeten kullanilir, devatlar zincirle boyuna
asilir:
Disini hep kelpeteyn-i hanger ile ¢cekdi bed-karuii
O mikraz-1 celadetden caceb mecruhdur a<da K. 38/15

Tahrik-i esb-i tabca bu vadide Sabita
Zencire-i devat oliyor taziyanemiiz G. 139/5

Kuslar, bir yere yem dokiilerek elek, kalbur gibi esyalarin
altina dustiriilerek yakalanir:
Ol kebke yem dokiip ‘amel-i sayda baglasam
Erbab-1 zerkden yanuma bir camel geliir G. 102/3

Miiferrih ¢ine-i nakd ile minnet ¢ine-danindan
O kebk-i naza yem dokmezse sayyadi sikar olmaz
G. 133/8

Bazi camilerde padisahlarin ibadet etmeleri i¢in, cami iginde
yapilan yerden yiiksek, bagimsiz bolgelere “padisah mahfili”; cami,
hastane imaret gibi kurumlarda c¢alisanlarin ikamet etmeleri i¢in
yapilan yerlere ise “mesruta” denir:

Padigeh mahfili teng idi Ayasofyanuifi
Himmet idiip dil-i mii’min kadar itdi tevsic T. 40/2

Isler midi ta <ahd-i safiden bu imaret
Evladina megrita eger tevliyet olsa G. 305/3
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Menzil, kervan ve posta tatarlarinin indikleri, at degistikleri
veya geceyi konaklayarak gegirdikleri yerdir:*’
Vardi bir menzile kim tozkoparan merhiimuii
Sohret-i namini basdurdi gubar-1 nisyan K. 45/30

Ok atiglarinda, atilan oklarin mesafesi 6l¢iiliir. Eger bir rekor
kirilnissa oraya tas dikilir:**
Ol giini an ki atup kavs-i kazadan Sabit
Menzil-i kabre ecel tozkoparani tag dike G. 168/6

Padisaha takdim edilecek olan yazilar, sadrazamlar
tarafindan telhis edildikten (6zetlendikten) sonra verilir:
Fesad-1 gamzeyi la‘lin ki miihr sahibidiir
Cenab-1 padiseh-i hiisne eylesiin telpis G. 171/3

3. Hastahklar ve Tedavi Yontemleri”

Sabit, siirlerinde bir¢ok hastalik ve bu hastaliklarin tedavi
usulleri ile tibbi terimlere sik¢a yer vermistir. Bunlar kullanirken ya
bir mazmunun temel 6gesi olarak ya da beyitler igerisinde acikga
vermeyi tercih etmistir.

Remed, goz agrisi, iltthaplanmasidir. Hastalar 1siktan
ve havadan etkilenmemesi icin gozlerine siyah, sari, kirmizi
ortiiler orterler:*

Bir cihre-i kec gormeyeliim kimsede Sabit
Zahmet de cekersefi n’ola cesmiifi remedinden G. 270/7

Bir gozi bagh garib oldum bicaynih Sabita
Olali ol nar-1 didem haste-i derd-itemed G. 63/5

Bazen go6zlerde ve kirpiklerde birikerek pihtilasan veya
kuruyan akintilar, ¢apak olusturur:
N’ola habab-1 meyiifi didesi mahmir ise
Nergis-i piir-jaleniifi gibi ¢apakh degiil G. 229/4

27 Mehmet Zeki Pakalin, age, C. 11, s. 479.

2 Age, C. 11, 5. 479.

¥ Bu konuda yapilmis ayrntili bir calisma igin bkz. Emine Yeniterzi, “Divan
Siirinde Saghk ve Hastahklarla lgili Baz1 Hususlar” SU Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, S. 4, Konya 1999, s. 87-103.

3 Ahmet Talat Onay, age, s. 374.
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Ciizam bulasici, behak ise insan derisinde pul pul beyazlik
ve alaca bir renk olusturan bir ¢esit cilt hastaligidir:
Miidam tesne-i sahba-y1 hahisiiz Sabit
Bizi hararete ugratdi bu clizam-1 tamac G. 188/7

Niza“ var yine mey-harelerle ziihhadui
Beni haram ile ceng-i beni clizam gibi G. 341/3

Zati1 “aceb pakdiir gonca-i nev-resteniiil
Lale-i ebr-sifat cildi behakli degiil G. 229/3

Yerekdn, sarilik hastaligidir. Asagidaki beyitlerde ask
derdinden hastalanip benzi sararan asik i¢in kullanilmistir:
Cesm-i hun ile nigah itse eger mercana
Kehriiba gibi olur haste-i renc-i yerekan K. 45/31

Miibtela-y1 yerekan olmus idiik bi’llahi
Bu nesat ile biraz befizimiize kan geliyor K. 7/17

Daha cabuk iyilesmesi i¢in yaralarin tedavisinde fitil ve yaki
kullanilir:
Cerahat-1 dil-i erbabi pak ufiuldurmaz
Eger¢i kendiimiiz aladeyiiz fitil gibi G. 338/2

Sabit o stih-1 nev-hat1 sarmakdadur <ilac
Ister bahar yakis1 dilde olan ciirith ~ G. 54/5

Karacigere bagl 6d kesesi i¢indeki yesilimsi, sar1 ve aci su
olan safra, viicutta yaglarin hazmina hizmet eder. Safranin verdigi
rahatsizlik safra bulanmasi olarak ifade edilir:

Safras1 m1 bulandi1 heva-y1 hazandan
Giinden giine rub-1 cemenistan sarartyor G. 91/5

Ciuyufi bulansa bagda safras1 cok midur
Pir-i felekde balgam-1 beri eyledi hurtis G. 163/3

Nabiz, hareket halindeki kanin, oniindeki kan Kkitlesine bir
basin¢ yapmasi sonucu damar ¢eperinin genislemesi ve bu
genislemenin bir basing dalgasi halinde biitiin atardamar sistemi
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boyunca iletilmesidir. Hekimler, hastanin bilek damarlarindaki bu
basincin siddetini 6l¢cerek hasta hakkinda degerlendirmede bulunarak
tedavi yontemlerine bagvururlar:

Yariifi bilegin siksam olur destini kabiz

“Irk-1 hased olur dil-i agyardanabiz  G. 177/1

Reg-i mahabbeti nabiz olup da can viriyor
Ki ola diird-kes-i 1sk1 sahibii’l-Incil K. 3/38

Bel soguklugu, ziihrevi yollarla insana bulasan ve tedavi
edilmezse kisirliga sebep olan bir hastaliktir:
Bel soguklugina ugrarsa kim aglar vaciz
Ne bakar miiy-1 miyan-bendine yariifi bel bel G. 228/4

Kabakulak, tiikiiriikk bezlerinin iltihaplanmasi ve sismesiyle
olusan atesli bir hastaliktir. Kabakulak ¢ikarmak deyimiyle ifade
edilir:

Kabakulak mu ¢ikardi gamuiila giilsende
Hacamet itmedediir har verd-i ale gibi G. 333/3

Deri iizerindeki kani ¢ekmek ya da deriyi ¢izip kan
cikartmaya “hacamet”, bu isi yapana da ‘“haccdm”denir. “Sise
¢ekmek” veya “sise vurmak™ diye de bilinen bu usulle, oturan veya
yliziistli yatan hastanin derisi {izerine, igerisinde tutusturulmus alkolli
pamuk parcast bulunan siseler yapistirilir. Sisenin etkisiyle sisen yer,
zemberekle yarilarak buradan pis kan alinir:

Mubhtac-1 hacamet olacak mertebedeyiiz
Germiyyet ile gige ile yara yapisdum G. 251/3

Inkisar-1 dil iciin rind ne ceker
Leked-i rahs-1 gamuii zahmina ¢iin gige geker Kit. 5

Saye-i giil diislip endam1 gogermis n’aceb
Sige gekdiirse yapisdursa miikerrer siinbiil K. 8/9

Sahne-i ismet idiip sefk-i dimadan tahzir
Kimseden kan alamaz simdi fuzili haccam K. 41/10

Kan alma islemi bazen siiliikler yardimiyla yapilir:
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Yapisdi divge-i hame-i suhen Sabit
Devatuii itmek i¢iin hiin-1 fasidin tenkis G. 171/5

Baz1 hastaliklar1 tedavi etmek amaciyla, bir bez {izerine
yayilip deri iizerine uygulanan, beden i1sisiyla viicuda yapisan
macunlardan yapilmis yakilar kullanilir:

Sabit ol siih1 nev-hatti sarmakdadur ilac
Ister bahar yakis1 dilde olan ciirh G. 54/5

Bahar fasli idiip bag-1 hatirin tatyib
Degisdiriir yakisin laleniifi nesim-i tabib G. 25/1

Cicek, irinli kabarciklar dokerek yiizde izler birakan atesli,
agir ve bulasici bir hastaliktir. Cigek hastaligmin tedavi
yontemlerinden biri de hastaya niliifer serbeti igirmektir:

Etfal-i ¢imende ¢igek olmada bedidar
Bokrat-1 rebic gerbet-i nilafer i¢irdi G. 334/1

Serbet, bircok hastaliklarda glinimiizdeki suruplar gibi
tedavi amaciyla hastalara verilir:
Tabib-i ¢arh deva suretinde gerbetler
Helak-1 agik-1 bimara ¢ok ‘ameldiir bu G. 277/3

Bir seyler yiyip igemeyecek kadar hasta olanlarn agzina
pamuk 1slatilarak su verilir:
Dag-1 teslime medar olmadi dest-i nermiifi

Mubhtazir agzina penbeyle konan ab gibi ~ G. 349/3

Soguk alginliginin tedavisi i¢in, giiniimiizde de yaygimn
olarak uygulanan hastay: terletme yontemi kullanilir:
Soguk gecerse arakdur <ilaci derliye gor
Ne imtinan-1 rahiki ne naz-1 <ussaki  G. 353/6
Dilalt1 hastaliginin tedavisinde ise nisadir kullanilir:

Kiragi sanma dil alt1 olunca siisen-i bag
Zamane itdi nigadur siifafin te’lif K. 9/8

Herhangi bir korku veya sikintidan dolayr dudaklarda
tebhale “dudak ucuklamasi” ¢ikar:
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Deriina bir hararet diisdi kim derya soylindiirmez
Aceb tath uyuzdur lal-i giriniifide tebhale G. 282/3

‘Arz eylememek afia hararetde ne sozdiir
Tebhale-i lal-i lebi bir tatli uyuzdur B. 123

Yaralarin tedavi edilmesinde giiniimiizde de ¢ok yaygin
olarak kullanilan merhem, Sabit’in siirlerinde sik¢a karsimiza ¢ikar:
N’iglesem ben de dil-i hasteye bilmem n’itsem
Zehr ise igledemez zahmuma merhem itsem G. 242/1

Ne macctin oldigufi ma‘lumumuzdur ey zimad-1 ¢arh

Bu hassiyetle sen zahm-1 deriina merhem olamazsin
G. 254/3

Aglayup dil-haste sizlar yare Allah cagkina

Merhem ister zahmina bigare Allah <agkina G. 292/1

Dénerdi merhem-i kafiira zahm-1 sinemde
O kafir olsa bu dil hastesile hem-pehld  G. 279/2

Viicutta herhangi bir yaralanmanin olustugu yer, kanamanin
durdurulmasi ve yaradaki mikroplarin 6ldiiriilmesi i¢in, tedavi amach
kizdirilmig bir metalle daglanir:

Canumi yakmakdasin ahir deva keydiir diyiip
Ey tabibiim tabekey bu <agik-1 ser-baza dag G. 193/3

Glinimtizde tiiberkiiloz olarak bilinen, solunan havayla
akcigerlere giren mikroplarin sebep oldugu verem hastalifi, o
zamanlar i¢in ¢aresi olmayan 6liimciil bir hastaliktir:

Diisiip veremli g6iiiil <ilacsiz derde
Bela-yi siidde ceker asitan-1 dilberde G. 314/1

Ey mah-pare derd-i deriin ta cigerdediir
Sabit fakir hayli zamandur verem ¢eker G. 89/7

Viicuttaki yaralar, cerrahlar tarafindan dikilerek tedavi edilir:
Bildiim ki ¢ak-i sine dikis tutmadan kalur
Kesmemcediir o sah-1 hiisiinde kaba-y1 id K. 6/16
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Came-i sabrim ¢ak itdi dikig tutmaz ise
Acilursa gice bir semte tegeller siinbiil K. 8/26

Rahm idiip dikti ten-i diismende cerrah-1 kaza
Sazen-i tir ile tigufi zahm-1 piir-nasirm  T. 8/18

Kara sevdalara tutulanlar ile sara hastalarinin tedavisinde
gelin sag1 denen “eftimln” ¢igegi kullanilir:
Halka halka miimessek her tar-1 <anber-barini
<fllet-i sevdasma caynile eftimi@in bulur K. 4/19

Veba yani taun, ¢iban seklinde koltuk altinda ¢ikan bulasict
bir hastaliktir:
Can viriip sulha tehaliik itse de ma‘ztirdur
Bir ¢iban var sancisi ta<indan da bed-ter gibi K. 43/49

Agyar koltuginda o sthuil veba gibi
Dil-hastegan-1 igka miibarek bela-y1 id K. 6/18

Veba dimez mi giriip seyh-i belde koltugina
Duca buyurmak i¢lin sunda bir mezara buyur G. 77/4

Koltugina girdi ol asiib-1 devranuii veba
Kaldurup nezzare-gah-1 <agik-1 mahztndan T. 24/5

4. Ahs-veris, Ticaretle ilgili Unsurlar

17. yiizyildan itibaren devlete gelir getiren kaynaklar, belirli
bedel karsiiginda sahislara verilmege baslanir. iltizam denen bu
usulde iltizami tizerine alan kisiler, yani miiltezimler; geliri devlete
pesin olarak derler, sonra bunu halktan tahsil ederlerdi:’'

Kesmezse iltifatin1 gamzeii kultibdan
Alsun goniil mukata‘sin iltizam ile G. 289/4

Aligverisin tlirline gore satilan mallardan “bac”, olaganiistii
durumlarda ise halktan “avariz” adi verilen vergiler toplanir:
Bac-1 sipahdan iki yiiz ak¢e almaga
Divan-1 hiisne ¢ikdi viriip <@rz-1 hal hatt G. 181/3

3 Age, C. 11, s. 57.
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<Asik-1 haste-dile <ariza eksiik degiil a
Hane-i kalbi <avarizda mi olmus tahrir G. 106/2

Narh, insanlarin ihtiya¢ duydugu mal ve hizmetlerin para
olarak en yiiksek degeri anlaminda kullanilan 1stilahi bir kelimedir.’”
Sultan III. Ahmet zamaninda bolluk yasanmasimna ragmen,
karaborsacilik bag gostermis, Ali Pasa sadarete gelince her seye narh
koydurarak bu meseleyi halletmistir:

<Ali Pasa da o tacir-bege-i bi-insaf

Arturur miigteri-i vaslina kala narhin

Ustine diismeyeliim bir iki giinden sofira

Bulur anufi da kumagi Ali Paga narhin ~ Kit. 3

Yine bir berber-i nev kopdi <Ali Pagadan
Vaze< idiip emti‘a-i vaslina kala narhin

Iztirari fukara bir nice giin sabr itsiin

Bulur anufi da meta< Ali Paga narhin ~ Kit. 2

Hilenin 6ntine gecmek, tiiriinii ve fiyatin1 gostermek igin
kumaslara damga vurulur:
Su hos-kumas-1 nesic-i belagate Sabit
Bu sah beyt ile tamga-zen-i perend oluruz G. 143/5

Guntimiizde oldugu gibi aligverislerde, satisin kesinlestiginin
bir ifadesi de iki tarafin karsilikli el sikigmasidir. Asagidaki beyitte
sair, agzin1 6pme karsiliginda canini vermeyi vaat ederek sevgiliyle el
tutusmustur:

Gice biis-1 dehanin nakd-i cana el tutugmugduk
Pesiman oldi uymaz evdeki giiftar bazara G. 291/3

Osmanl Imparatorlugu’nda ¢ikarilan ilk para nukredir.
Nukreler, giimiisten imal edilir:>
Bab-1 gamda nukre-i eski idiip vech-i macas
Merdiim-i ¢esmiim gibi gurbetde s@ildiir garib G. 20/3

Nola nakkad ise bakiye insaf budur
Ki biziim nukre-i endigemiiz anufi pulidur

32 Age, C. 11, s. 654.
3 Age, C. 11, s. 706.
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N’ola diiserse bekayasini mazminlarinuii
Hame tahsil-i kemalatda baki kulidur ~ Kit. 6

Ziiyuf-1 nukre-i egkiifile sanma ey hace
Bu sehr-bend-i mahabbetde kar kabildiir G. 113/4

Kara kurus, Osmanli memleketlerinde tedaviilde olan ecnebi
paralarindan biridir: **
Sevad-1 vechini carz eyleyiip gice ‘asik
O sim-pareye yandurd iki kara guris G. 167/4

Asagidaki beyitte de o devirde kullanilan dinar, tesbih
unsuru olarak kullanilmigtir. Ayrilik hastaligimin ilac1 karsiliginda
altin, bozdurularak dinar serbetine ¢evriliyor:

Yokladum nabz-1 tabibi maraz-1 hicrana

Zer viriip serbet-i dinar ile tedbir eyledim G. 245/5

Altununi bu diinyada bozup hayr idegor kim
<Ukbada o ey malik-i dinar bozulmaz ~ G. 144/6

Bakirdan yapilan paralara mangir, giimiisten yapilanlara ise
akee denir:
Genc-i hiisrev kef-i ciidinda bir avu¢ mankir
Tac-1 Cem-dide-i kadrinde kiilah-1 fincan K. 45/33

Bolay ki satmaya diiyada ahret <amelin
Bir iki mankira haci dahi delil gibi G. 338/6

Mey-harelere sahne sarab akgesi gorsiin
Irzin satun alsun yine sz marpula diisgdi  G. 339/4

5. Devlet idaresinde Gorevli Sahislar

Belediye ve inzibat islerinden sorumlu olan, esnaf arasinda
gezerek halkin esnaf tarafindan aldatilmasina engel olan ve
bulunduklar1 yerde onlar1 cezalandiran memurlara “ayak naibi”
denir®® Asagidaki beyitte Sabit, ayag: siirenlerin bile sarhos diye
naib tarafindan cezalandirilmak istenmesine atifta bulunmustur:

3* Age, C. 11, 5.199.
35 Ahmet Talat Onay, age, s. 101, Memet Zeki Pakalin, age, C. I, s. 119.
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Siirgeniifi mest diyii ayagin almak ister
Gormediim ben bu ayak naibi gibi sirir  G. 90/6

Muhtesipler, giinlimiizdeki  polislerin ~ ve  belediye
zabitalarmin gorevlerini yapan kisilerdir. Bu kisiler pazarlarin
diizenini saglar, ol¢iide hile yapanlar1 tespit eder, dini kurallari
cigneyenleri uyarir ve cezalandirirlar:*®

Rez-dubteri kim nam-zed-i muhtesib oldi
Ezfar-1 habab ile Gzaruii yola diisdi  G. 339/3

Agirmaz muhtesibler tarafindan bas1 hammarin
Anufi derd-i seri bed-mestler gavgalarindandur G. 100/2

Gordiim etrafin alup gecdi giirth-1 rindan
Mestler muhtesibi sandum iderler tegshir -~ G. 90/5

Padisahla birlikte giderek, merasim ve alaylardaki debdebeyi
artirma isini satirlar yapar:®’
Her menar old1 birer gatir-1 zerrine-kemer
Sadr-1 <aliniif ola ta ki teravihe revan K. 45/23

Mahkemelerde kadilarin vekili olan kisilere bab naibi denir.
Bu kisiler, mahkemelerde kar1 koca islerine bakarak bazi ahkami tescil
ederler:™®
Giil-i sefid der-i bustanda “urf giyiip
Bahar hakiminiifi simdi bab n@ibidiir G. 111/2

Sehrin inzibat isleriyle gorevli memurlardan olan sahneler,
sokaklarda devriye gezer; meyhaneleri basar, sarhoslar1 yakalayarak
bunlar1 karakolda cezalandirirlar:*

Kedi-y1 meyle geliiren tarik-i mey-kededen
Takild1 yan kabagi gibi sahne yanumuza G. 288/5

Ey sahne sentifidiir gotiiri salb u siyaset
Agyara aman virme gotiir bir yere cek as  G. 172/3

36 Age, C. 11, 5. 572.

37 Mehmet Zeki Pakaln, C. I1I, s. 311.
38 Age, C. 1, s. 142.

3 Ahmet Talat Onay, age, s. 413.
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Basarsa mastabay1 dameniim alur dimedi
Sarab-hare bu seb sahneyi kopeksemedi B. 104

Dogeliim sahneyi hem basduralum feryadin
Savt-1 adla ile bir fagl-1 diigah eyleyelim G. miiz. 1/7

Kayyimlar, camilerin temizligiyle gorevli kisilerdir:
Miknese diismez elinden da’im
Siipiiriir vakf-1 serifi kayyim B. 26

Bir sehrin zabita islerinden sorumlu olan kisilere subasi
denir:
Ciiy-1 cemen-i bag degiil rind-i baharun
“Isretgehini bagsmak iciin gitdi subasi G. 325/2

Yine zabita memuru yerine kullanilan ser-gesme kelimesi,
zamanla eyaletlerdeki elli altmis kisiden olusan birka¢ miifrezenin
birlestirilmesiyle olusan gruplarin bagma gecen kisiler i¢in
kullanilmistir:*

Biitana gamzesi ser-gesmediir o hiin-riziifi
Silahi gam kusanup biz dahi levend oluruz G. 143/2

Yeniceri ocagi bolik ve ortalarindaki kiiciik c¢avuslara
“karakulluk¢u” denir:*'
Kapusinda karakulluke1 iken zengi-i sam
Her seher zir-i serinde bir kizil altun bulur K. 4/4

Céabi, Osmanli devletinde vergileri toplayan evkaf
memurlaridir. Asagidaki beyitte giil ¢icegi cabiye, nergis de cabinin
hesabini tedkik eden evkaf nazirina benzetilmistir:

N’ola muhasebesin gorse verd-i cabiniifi
Cemende nazir-1 evkaf-1 bagdur nergis G. 156/2

Baki kullari, giinimiizdeki maliye miifettislerine es gérevleri
yapan hazine memurlaridir. Cesitli vergi kontrollerinden sorumlu
kisilerdir:*

40 Mehmet Zeki Pakalin, age, C. I, s. 178.
4 Age, C. 11, 5. 198.
42 Age, C. 1, 5. 149.
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Nola nakkad ise bakiye insaf budur

Ki biziim nukre-i endisemiiz anuii pulidur
N’ola diiserse bekayasini mazminlarinuii
Hame tahsil-i kemalatda baki kulidur  Kit. 6

Yenicerilere evlenme izni verildikten sonra, yerli annelerden

dogan ¢ocuklar1 da babalar1 gibi yeniceri ocagina kaydedilmistir.
Bunlara Kuloglu denir:*

Kulogh didiigin afet ne siih ii ser-kes olur
Biri tiifengini meydana atsa ates olur B.44

Bir kulogl afeti kundak birakdi canuma
Aglamam ol atesi bu dide-i ter basdirur ~ G. 9/3

Su kayd-1 esrden azade sanduguii goiliim
Seh-i serir-i cefa bir kuloglifiufi kulidur  G. 105/4

6. Giyim-Kusam ve Kumaslar

Kadinlarin belden asagi giydikleri, pagasi biizgiilii genis

salvara “cintiyan” denir. Ipekli kumas tiirlerinden biri olan ¢6zme ile
birlikte kadinlara elbise yapilir:**

Goriip o siihda ol sikma ¢intiyan bendi
Yiriyle tevbemiiziiii gevsedi miyan-bendi B. 155

Cintiyan harci i¢inden ¢ikmaga cananeye
Cozme dirler bir kumas ister giil-i ahmer gibi K. 43/72

Yine halli seniifi dendanina va-bestediir va‘iz
Nigarufi ¢dzme dirler bir kumasg var ¢intiyaninda G.310/6

Ferace, carsaftan once kadinlarmn tesettiir icin giydikleri

iistliigiin adidir. Feraceler, genellikle koyu renkli olur.*’

Vac<iz verac-1 barid ile buzda giderken
Ferrace vii destar ile bir mashara diismis G. 159/4

Siinbiil benefsediir yakisan bag-1 hiisniifie
Kaftanuii asiimanisi ferraceniifi mor1 G. 346/6

4 Age, C. 11, 5. 321.
4 Age, C. 1, s. 383.
* Age, C. 1, 5. 601.
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Yiinden ve kildan yapilan bir tiir kumasg olan pesminenin iyi
cins olanlarimi sadrazamlar, adi cinsten olanlarim1 ise fakirler ve
dervisler sarik olarak kullanirlar veya hirka yapip sirtlarina giyerler:*°

Saf-dil bir giilseni dervigine dondi heman
Labis olp miy-1 hattindan siyeh pesmine rih  G. 57/2

Pastav, ucu yaldizli ¢uha topuna denir. Her pastav ¢uha, elli
arsin uzunlugundadar:*’
Bizi ey gonca kaba pastav ile aldatma
Safia kim itdi o giil-penbe kabay1 biliiriiz ~ G. 149/6

Elbise yapiminda tercih edilen kumaglardan biri de sof gibi
dalgal1 olan haradir:
Ciin ebrii-y1 emvaci ider firkate ima
Adi batacak mevcli hara ne beladur  G. 87/6

Hara-y1 suzeni goriniir cesm-i biilbiile
Kemha-y1 surh-1 sakiz olursa kaba-y1 giil  G. 235/2

Zamane giydi narenci kaba-y1 zer-nigar lizre
Cevahir diigmelerle bir cigekli “anberin hara K. 1/5

Perniyan, ipekten yapilma bir kumas tiirtidiir:
Bir basma perniyan ile orterdi Sabita
Cignetse esb-i naza mezarum o sehsiivar G. 88/7

Urf (6rf), seyhiilislam, kazasker ve Istanbul kadisinin resmi
giinlerde giydikleri biiyiik kavuktur:*
Giil-i sefid der-i bustanda urf giyiip
Bahar hakiminiifi simdi bab n@’ibidiir G. 111/2

Kontos, biiyiik devlet adamlarinin giydigi samur, kakum,
sincap gibi tiirleri olan iistliigiin adidir:*
Semmiir kontoginda o billar tiigmesi
Befizer su necme kim ¢ika zir-i sehabdan G. 362/3

46 Age. C. 11, 5. 773.
47 Age, C. 1, 5. 754.
48 Age, C. 11, 5. 746.
* Age, C. 11, 5. 293.
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Sincap, samur ve kakum gibi hayvanlarin derilerinden
yapilan kiirkler giyilmektedir. Sincap ve samurun tiyleri koyu
renklidir. Kakimin derisi beyaz oldugu i¢in fazlaca ragbet gormiistiir:

Siyeh sincab-1 sebde kakum-1 subh-1 sefid-asa
O mahi agmis ol sirtindaki semmur gostermis G. 157/3

Siyeh semmur bir boy kiirki giydiim bezm-i lutfuiida
Boyumca Asaf-1 dehriifi bugiin ihsanini gordiim K.28/2

Kavugun kenarlar1 terden yaglanmasin diye kavuk altindan
“arak¢in” denilen takke giyilir:

<Arak-¢inin alup “asik dokiildi gisuvan-1 mar
Firengistandan giydi gazabla sabkay1 agyar B. 171

Devletin ileri gelenleri ve 6nemli kisiler, deriden yapilma,
acik mavi renkli 6zel ¢izmeler giyerler:

‘Aceb mi miize-i mahsiisa ola muhtas
Su dane-dar ii cila-dade asiimani edim K. 35/36

Diilbend basa takilan, salvar ise uckurla bele baglanan
pantolon tiirii bol bir giysidir:

Nem-i eskiimle tast-1 didede bir came-siiyum ben
Beyaz-1 cismimiifi diilbendini esvaba bas itdiim G. 243/3

Metac-1 fitne galvan gibi ayakdadur simdi
Kumas-1 naz1 dilber kendi virdi diig-1 dellale G. 282/6

7. Giinliik Hayatta Kullamlan Esya, Arac ve Gerecler

Sabit yasadigi yiizyilda insanlarin giinliik hayatta kullandig:
bir¢ok ara¢ gereci siirlerinde kullanmugtir.

Hocalar ¢ocuklara ders verirken, satir ve sozleri sasirmamak
icin takip amagli kemikten ya da sert agaclardan yapilma hilaller
kullanirlardi. Bu hilaller sariklar arasinda muhafaza edilirdi:*’

Dehan-1 arzii da kalmadi dendan-1 ikbaliim

Felekden giige-i destara iimmid-i hilal itmem G. 246/2

0 Ahmet Talat Onay, age, s. 245.
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Riizgarl havalarda sonmemesi i¢in “yel mumu” denen kalin
fitilli mumlar kullanilir:
Her gice pervaneye gayzin idiip izhar sem®
Subha dek yel mumlartyla gezdiriir her bar gem¢
G. 187/1

Geceleri sokaga ¢ikarken, icine mum dikilerek yakilan el
fenerleri kullanilir. Bu fenerlerin camli ve musambali olmak tizere iki
tiiri vardir. Musambali fenerlere “iskenbe fener” de denir:

Elde igkenbe fener arkada zenbil-i sabur

Gice faslinda sikem-hareleriifdiir seyran K. 45/16

Uyurken sivrisineklerin saldirisindan korunmak i¢in cibinlik
kullanmak gerekir:
Varestediir ba‘tize-i gamdan bilen biliir
Lutfi cibinliginde ne nagine-hab olur K. 13/26

Ibrik; el, yiiz, ayak gibi organlarin temizliginde kullanilan
bir esyadir:
A zahid <alemi niir u taharetden sunulmigdur
Bafia mina-y1 rih-efza safia ibrik-i istinca G. 10/6

Cok kullanilan binalarin giris kapisindaki déseme taslariin
asinmamast i¢in kullanilan 6zel taslara “ayak tas1” denir:”'
Okce itdiikce lekedle dil-riiba-yi tiind-hil
Cehre-i <asik ayak tag1 gibi evkar olur G. 84/7

cAceb mi bagrina basdukca nazan olsa hiiddami
Bunuii her dkge tag1 mu‘teberdiir paleheng-asa
K. 42/27

Alem, bayraklarin tepesindeki metalden yapilma sembol
veya isaretlerdir. Sancak, alem ¢ekmek; isyanin, savas agmanin bir
ifadesidir:

Hiisniifi temelliik-i dile hayl ii hasem ceker
Ziilfiin siyah sancak ii kaddiii calem ¢eker G. 89/1

1 Mehmet Zeki Pakalin, age, C. I,s. 119.
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Abdest aldiktan sonra kurulanmak i¢in abdest havlular
kullanilir:

Riiryet-i sems-i hakikatse muraduii agla

Ab-dest minfesesi gibi goziim nem-nak ol G. 232/2

Yag mumunun fitili vakit vakit kesilmezse parlak 151k
vermez. Bu fitilleri kesmek i¢in 6zel bir makas kullanilir:>®
Mim sokmus bagina mashara-i bezm olmug
Burnina fiske urursa n’ola semciifi mkraz G. 175/4

La diyiip mikraz-1 hicran-1 seb-i diigineye
Bu <inadi lizre bagin kesdiriir her bar sem¢ G. 187/5

Fan(is-1 hayal, halk arasinda hayal fanusu olarak bilinen
fanustur. I¢ kisminda renk renk ¢esitli sekiller ve resimler oldugu i¢in
icindeki fitil yandiginda bu sekiller disariya akseder:™

Semac itdiik¢ce sevk-i yem-i Mevlanayile Sabit
Dontip cism-i nizarum sekl-i faniis-1 hayal olsun
G. 257/5

Gemilerin limanlar1 goriip rahatlikla limana girmesi i¢in
fanus yakilir:
Yem-i sefidde bir taze kog levendi seviip
Sefine bagina fanis yakmasak m1 gerek G. 223/2

Sule-i fands ile kestileri bir milden
Hiyre-cesm-i kar idiip sokd1 firengi korfeze
G. miiz. 4/11

Cebin-i Nuhda faniis yakmasa niir
Sefine bulmaz idi sahil-i necata sebil K. 3/33

Gemilerin limana girdiklerinde durmasi i¢in denizin icine
lenger denen yayvan demir atilir:
Eger metaneti lenger biraksa deryaya
Ider sevahik-i emvacim cibal-i hadid K. 33/46

32 Ahmet Talat Onay, age, s. 334.
3 Age, s. 208.
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Mevc-i tig-i liicce-i nusretle oldi riy-niiman
Tald1 derya-y1 muhit-i hayrete lenger gibi K. 43/32

Diisman donanmasin1 yakmak icin yakici ve patlayict
maddelerle dolu, 6zel yapilmis olan gemilere “ates gemisi” denir:*
Kicdan varup ateg gemisine cata bilsem
Liman-1 visale su hevada yata bilsem B. 142

Ates kayigi, eskiden ii¢ ve dort ¢ifte kayiklara verilen
isimdir. Bu kayiklar Eminénti'nden Bogazici’ne isler. Bunlara,
Eminénii'nde bekleyerek Uskiidar’a ve civarindaki yanginlara
tulumba ve tulumbacilari tasidiklari igin ates kay11 denmistir:>

Lutfina 1sinsa ne “aceb can-1 ehibba
Ates kayig1 kendiisidiir zevrak-1 sahba B. 1

Cekdiri ise Osmanli donanmasinda, kiirek ve yelkenle giden
bir gesit savas gemisidir:
Musanna ii¢ direkli cekdiridiir bahr-1 ebyazda
Kayalik hangere miisgin-resen ol ziilfe-i biiya K. 38/7

Hiiktimet dairelerinde tutulan defterlerden biri de dilli
defterdir. Bu defterler, talep edilen seyin karsisina gerekli
aciklamalarin yazilmasiyla olusturulur.”® Asagidaki beyitte hal dili,
bakilinca hemen anlagilan dilli deftere benzetilmistir:

Sah-1 ehl-i dil zamir afilar zeban-1 hal ile
Ebleg-i vech iizre natik bir dilli defter gibi K. 43/82

Dilenciler veya dervigler, Hindistan cevizi veya abanozdan
yapilmis keskiil denen ¢anak kullanarak yardim toplarlar:
Zann itme mah-1 nev goriniir bab-1 ciidinda
Gelmis elinde kegkdli var bir geda-y1id K. 6/24

Kamis kalemlerin ucunu a¢makta uzun sapli, kisa yiizli
kalemtraslar kullanilir:
Kalem-tirag ile sakk eylediikce hamesini
<Aceb mi zehre-i ehl-i fesad olursa dii-nim K. 35/41

4 Mehmet Zeki Pakalin, age, C. I, s. 104.
5 Age, C.1,s. 109.
%% Ahmet Talat Onay, age, s. 171.
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Bal yemez, bir zamanlar Osmanlilarin kullandigi uzun
menzilli toplardan biridir:>’
Bal yemezden atilan sagma degiildir iirkitdiler
Diud ile gendii-y1 derd {i mihnetiifi zenbiirmi T. 8/9

Sabit’in siirlerinde bunlarin disinda; zenbil G. 8/3, ibrik
G.10/6, igne G. 14/2, usturlab G. 16/2, misvak G. 28/4, kibrit G. 38/1,
sepet G. 65/3, hilal (kiirdan), G. 103/3, balta G. 109/1, dest-mal
(elbezi) G. 108/2, giil-abdan G. 118/2, siinger G. 118/5, nihali (kilim,
nihale) G. 120/3, nemek-dan (tuzluk) G. 122/4, firengi (anahtar) G.
137/3, pirehen (gomlek), kandil G. 190/6, tilbent G. 144/4, miknatis
G. 152/5, kirbe (su kab1) G. 178/4, cekmece G. 183/1, sepet G. 270/1,
havlu G. 280/3, ayna G. 8/6, salvar B. 156, miknese (siipiirge) B. 26,
tokmak B. 66, kantar B. 125, saat G. 285/3, elek G. 172/1 gibi giinliik
hayatta kullanilan bir¢ok kii¢iik esya sikca gecer.

8.  Yeme i¢cme

Sabit Divani’nda yeme i¢me kiiltiirline ait unsurlar son
derece sinirlidir. Yemek isimlerinin ¢ok az kullanilmasina ragmen tath
cesitlerinin sik¢a kullanildig1 goriilmektedir.

Tath duskiinleri, nisasta ile sekerden yapilan bazen igine
badem findik, fistik katilan rahat-1 hulkuma® dayanamazlar:
Can viriir rahet-i hulkima esir-i helva
Gelse efsiirdegi-i savm ile hulkimina can K. 45/14

Gillac, kamis helvasi, seker lokumu, pekmez, akide tatli ve
sekerli yiyecekler olarak karsimiza ¢ikar:
Giilac-1 giil-seker terkib-i laliinden neval olsun
Bu katmer dag-be-dag-1 cefa kat kat helal olsun
G. 257/1

Fahir keser geker lokumuii pek giizidesin
Disglendi sim erresi zad ii zevadeniii  T. 12/5

Kemal-i lezzetinden ol leb-i lal-i seker-baruii
Kamig helvasina donmis ¢ubuk agzinda ol yaruii B. 17

57 Mehmet Zeki Pakalin, age, C. I, s. 157.
8 Age, C. 111, s. 5.
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Biri rindiifi miitevazzada kamsg helvasin
Sah-1 misvaka bedel eyledi idhal-i dehan K. 45/15

Nesat-bahs latif i miimessek ii memhar
Kizil <akideye befizer gelen “atiye-iid K. 33/51

Lacliifii helvaya tegbih itmesiin her bi-mezak
Casni-i giil-seker befizer mi ta‘m-1 bekmeze
G. miiz. 4/6

Glnlimiiziin en revagta olan yemeklerinden olan kebap
yapilirken etler, kusbasi biiytikligtinde kesilerek pisirilir:
Sabit seh-i bahara ser-i “andelib-i zar
Kugbag bir latif-i miidevver kebab olur G. 99/5

Gunumiizin yaygm igeceklerinden kahve, 17. yiizyil
Osmanli hayatinda keyif veren, vazge¢ilmez igecekler arasinda yerini
almistir:
Mesammu cana viriir taze kahve buy-1 nefis
cAceb mi ehl-i tibac si‘riim itseler tahmis G. 152/1

Kadeh-i ratl-1 giran mertebesi nege viriir
Kahve-asama agir kahve ile bir fincan K. 45/18

Pilav, bazen yogurtlanarak yenir:
Zemane seyhleri sofiradan yogurdliyor
Riyazetiifi dorug taci gibi yagh pilav  G. 280/2

Piyaz, haglanmis fasulyeden yapilan bir yemek cesididir.
Asagidaki beyte bakarak piyazla birlikte sogan yemenin revacta
oldugu anlagilmaktadir:

Piyaz-1 bedr ile milh-i niicimi1 hana koyup
Taayyus itmede bir bag soganla ¢arh-1 hasis G. 152/3

9. Eglence oyun

Ramazan veya kandil gecelerinde yapilan eglencelerden biri
de kandil ugurmaktir. Bu gosteride minareye cikan bir kisi serefeden
yere dogru baglanmis bir ip tizerinde yanan kandilleri kaydirir. Birbiri
ardina kayan kandiller yildiz kaymasina benzer bir goriintii olusturur,
bu goriintii halk tarafindan ilgiyle izlenir:

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/5 Summer 2009



246 Yunus KAPLAN

Yilduzi diigdi siyeh-kare-i mina-nasuii
Sanma kandil ugurur kayyum-1 seyyare-fesan K. 45/7

Helva sohbetlerinden 6nce oynanan oyunlardan biri de
turadir. Tura, grup hélinde oynanir. Mendil veya kusak ucu top
halinde bir sopa sekline getirilir. Gruptakiler turay1 arkalarinda saklar.
Ebe olan kisi bu turay1 bulmaya calisir. Bu sirada firsattan yaralanan
oyuncular turayla ebenin kaba yerlerine vururlar:

O sohbetiin hele ahbaba hos geliir turasi
Doége doge alinur buse fagl-1 helvada G. 312/3

Yadest, iki kisinin kuslarin veya tavuklarin ¢atal
kemiklerinin uglarindan ¢ekip kirmak suretiyle bahse tutusmasi
oyunudur. Iki taraf da birbirine cesitli nesneler verir, verilen nesne
“aklimda” denmedikge almmaz.”® Alan kisi, cezay1 hak eder:

Sikest-i hatir-1 murg-1 hiimay1 yad eyle
<izam-1 gayr ile ya dest tutma ey meh-ves G. 160/4

Cirit, stivari askerlerinin kullandig1 savas aletlerinden elle
atilan bir muzrak tiriidiir. At lizerinde oynanan cirit, eski toplum
hayatinda ragbet géren oyunlardandir:

Felekde ates-i perrende-i sihab degiil
Elinden atd1 gice menzil-i sipihre cirid K. 33/41

Binsiin cirid-i giveye ol padisah-1 naz
Tursun selama riimh-i nigehle sipah-1naz G. 142/1

Cevgan, top ve ucu egri degneklerle oynanan bir oyun
turtdiir.
Savlecan-baziye agaz idicek meydanda
Tob-1 zer-kuib-1 sipihre irigiir cevgam K. 39/28

Sonug¢

17. ytzyilda edebiyatimizda farklilik arayislar1 sonucu
hikemi tarz ve Sebk-i Hindi ile birlikte mahallilesme de etkili
olmustur. Mahallilesme akiminin bu yiizyildaki en 6nemli temsilcisi
Sabit’tir.

% Ahmet Talat Onay, age, s. 457.
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Yazmis oldugu siirlerde atasozleri, deyimler ve halk
sOyleyislerine genis olctide yer veren Sabit, icinde yasadigi toplumun
sosyal hayatina da kayitsiz kalmayarak, halk kiiltiiriine ait bir¢ok
Ogeyi siirlerinde basarili  bir sekilde kullanmustir. Boylece
mahallilesmenin  edebiyatimizda yerlesmesine katki saglarken,
kendinden sonra gelen sairlere de bu alanda rehberlik etmistir.

Sabit Divani, igerdigi mahalli unsurlarla divan siirinin
toplumsal hayatla olan igigeliginin en giizel 6rneklerinden birini teskil
eder.
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